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Adapter - Kit: Eriba -Touring
easydriver

Before proceeding to install and operate the unit you are requested to carefully read and observe these instruc-
tions in order to guarantee the safe and correct installation of the system! Keep for later reference!

Application:

This adapter kit is required for our Eriba-Touring model (single axle) caravan or trailer and is meant for the instal-
lation of a manoeuvring drive system. Installation to be effected in front of or behind the axle.

Under no circumstances you are permitted to remove, modify or compromise any parts on the chassis, suspension
or the brake system.

Safety Advice:

Before you proceed to fix the mounting plate, make sure there is enough space in the installation area, see picture
@. Installation only possible when the following dimensions are observed:

Ride height (a) = min. 280mm (under load) and tyre distance (b) = min. 65mm to max. 220mm.

The mounting plates must be installed on bath sides in acc. with assembly instructions.

Reich GmbH does not assume any responsibility for any damages whatsoever resulting from the adapter kit as-
sembly on a caravan or trailer.

Assembly Instructions:

The person installing the system shall be responsible for the trouble-free and correct assembly of the unit. There-
fore, these instructions must be read and observed carefully!

Position mounting plate acc. to the illustrations below (picture @ and @), copy mounting hales to the frame and
drill a @ 10.5 mm hole right through the middle. Apply anticorrasive on all holes, e.g. zinc spray (not included in
the delivery).

Secure mounting plate using only the included hexagon bolts DIN 933 M10x60 (8.8 galv.), washers DIN 125 - 10
(8.8 galv.) and safety nuts DIN 985 (8.8 galv.) M10 (torque = 40 Nm).

Installation on the opposite side is performed in the same way.

picture @
o o
picture D
Reich UK Office T: +44 (0) 1543 459243
A Unit 7 Miras Business Estate F: +44 (0) 1543 275929 .
Lower Keys, Hednesford service@reich-web.de picture ®
REICH Staffordshire, WS 12 2FS www.reich-web.com

Kit d'adaptateur: Eritba -Touring
easydriver

Nous vous prions de bien vouleir prendre le temps d'étudier attentivement ce manuel pour garantir un montage
sdr et correct! Conservez ce manuel pour référence ultérieure!

Utilisation:

Vous avez besoin de ce kit adaptateur pour le modele Eriba-Touring (simple essieu) pour caravanes et remorques
afin d'effectuer le montage d'une commande de manoeuvre. Effectuer le montage devant ou derriére L'essieu.

En aucun cas vous n'étes autorisé de démonter, modifier ou compromettre des éléments du chassis, de la suspen-
sion ou du systeme de freinage.

Avis de sécurité:

Avant d'installer les plagues de montage veuillez vérifier s'il n'y a pas une manque d'espace, voir image .

Pour une installation propre il faut respecter les dimensions suivantes:

Garde au sol (a) = min. 280mm (sous charge) et distance pneus (b) = min. 655mm a max. 220mm.

IL faut attacher les plaques de montage sur les deux cdtés selon les instructions ci-dessous mentionnées.

Reich GmbH ne peut assumer aucune responsabilité pour des dommages quelconques résultants du montage du
kit adaptateur 3 une caravane ou une remorque.

Instructions de montage:

Le monteur est responsable pour une installation propre et sans faute du systeme. C'est pourquoi, il faut étudier
attentivement et observer les instructions ci-dessous mentionnées!

Positionner la plague montage selon lillustration dessous (image @ et 3), copier les trous de fixation au cadre et
percez les trous au milieu avec un diametre de 10,5 mm. Traiter les trous avec un produit antirouille, par ex. zinc
(ne faisant pas partie de la livraison).

Seulement fixer plaques de montage en utilisant les vis hexagonales inclus DIN 933 (8.8) M10x60 (8.8 galv.), les
rondelles DIN 125 - 10 (8.8 galv.) et ecrous de blocage DIN 985 (8.8 galv.) M10 (couple = 40 Nm).

Montage de l'autre coté identique.

Reich GmbH T: +49 (0) 2774 9305-0

Ahornweg 37 F:+49 (0) 2774 9305-90
N 35713 Eschenburg info@reich-web.de
REICH Germany www.reich-web.com




